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GIRBAU Advertencias de seguridad 3

/!B ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

INTELI MANAGER TOOLXx (IMTx) es una aplicacion para PC, desarrollada por Girbau S.A. destinada a
gestionar lavadoras Inteli Control fabricadas por Girbau S.A. Cualquier otra aplicacién esta totalmente
prohibida.

Antes de transferir a una lavadora cualquier informacion creada mediante la aplicacion IMT, SE DEBE:

o CONOCER perfectamente el funcionamiento de la lavadora, en especial las advertencias de seguridad y
las contraindicaciones de uso.

e CONSULTAR al suministrador de los productos quimicos utilizados acerca de los riesgos sobre los
productos y su combinacion. Se debera asegurar que los productos SON COMPATIBLES y que no
provocaran oxidacion ni dafo alguno a las personas o a la lavadora.

e OBSERVAR los consejos de tratamiento de cada tejido indicados por el fabricante del mismo,

GIRBAU S.A. DECLINA TODA RESPONSABILIDAD EN CASO DE NO-SEGUIMIENTO DE ESTAS
ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD ASI COMO DE TODAS LAS INFORMACIONES DE LOS
MANUALES DE INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO RELACIONADOS CON LA LAVADORA.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

MANUAL ORIGINAL
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GIRBAU

1. INTRODUCCION

El programador electronico es el cerebro de una lavadora profesional, utilizarlo correctamente y realizar
programas de lavado o6ptimos es clave para obtener los mejores resultados de lavado y para reducir el
consumo.

El programador Inteli, basado en el modo grafico, es el programa profesional mas flexible y facil de usar. Para
obtener el maximo rendimiento de este sistema de programacion sugerimos que lo descubra en su PC
utilizando este simulador.

Este CD contiene software desarrollado por GIRBAU: IMTx = INTELI MANAGER TOOL eXpert. Permite utilizar
un lector de tarjetas de memoria para crear programas de lavado, optimizarlos y transferirlos a la maquina. Se
vende junto con el lector de tarjetas de memoria.

Sistema necesario:

» Windows Microsoft 98, 2000, XP, Vista, 2007, 2008.
« Pantalla con una resoluciéon minima de 1024 x 768.
» 80 Mb disponibles en el disco duro.

* Lector de CD-Rom para leer el CD de la instalacion.

El programa esta formado por dos paginas (o ventanas):

La pagina MODO INTELI permite:
e Crear un programa de lavado utilizando los iconos Inteli o crear una configuracion de maquina.
o Utilizar el lector de tarjetas para copiar un programa en la maquina real.
e Guardar en su ordenador un programa o una tarjeta de memoria.

La pagina MODO PROGRAMA permite
e Visualizar el programa de lavado en una tabla y en un gréfico.
e Calcular los consumos de agua, energia, productos quimicos y sus costes, y la dilucion de los
detergentes.
e Traducir un programa clasico en un programa Inteli o al revés.

T

MODO TABLA tOD0 INTELI

2. INSTALACION DEL SOFTWARE

&IMPORTANTE: La instalacién debera realizarse con el lector de tarjetas desconectado.

El soporte de instalacion (CD, lapiz USB, descarga de internet) contiene el fichero setuplMT.exe o Girbau.exe.
Ejecutelo o si se trata de un CD deje que se ejecute solo.

Instalara los programas IMTx.exe y SCR3xxx.exe en la carpeta “Archivo de programas” “GirbauSoft” “IMTx”,
junto con las bases de datos.

Si desea utilizar el lector de tarjetas de memoria, ejecute el programa SCR3xxx.exe, que instala los
controladores del lector de tarjetas.

En su escritorio aparecera el icono a Haga doble clic encima para ejecutar el programa. O bien,
seleccione: Programas, GirbauSoft, IMTx.
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GIRBAU

3. PANEL DE SELECCION

Una vez haya abierto el programa y seleccionado, aparecera el siguiente cuadro de mandos:

PROGRAMA DE LAYADO

Nombre del programa de lavado

Iconos para abrir, guardar, eliminar el proyecto (lista

]2 =8 =8 = actualizada de las maquinas), o eliminar la maquina
SEN | R | TEE | T )

LAVADORA activa.
1-H5-6013 elé12 |
Opciones de la maquina Maquina activa

v 4 dosificadores

™14 bombasz liquidos Opciones de la maquina activa.

[112 bombas liquidos [extension)
[13? entrada de agua

Dizposicion de la maquina
[+ Bombas liquidos
[~ Agua 2 caliente

Configuraciones de la maquina activa.

SOPORTE DE LOS PROGRAMAS Soportes de los programas y configuracione_s _
Programas de una tarjeta de memoria, una tarjeta virtual

‘@ ] [ T 2] || o de una maquina virtual.

liLavadora virtual

|| 79 programas libres / 99 Programas y fases libres en el soporte de programas
?I]1 fazes libres / 800 activo.

H|1 ALGOD. BLANCO MUY SUCIO B9 . . .

12 ALGOD. BLANCO SUCIO E Lista de los programas y configuraciones en el soporte

[13 ALGODOM BLANMCO il activo.

[14 ALGOD. BLAMCO POCO SUCIO

[1% POLL-ALGOD. BLAN. MUY SULC

[16 POLL-ALGOD. BLAM. SUCIO -

|| Accion zobre el programa zeleccionado

o || Accion sobre el programa o configuracion seleccionada:
. Cal ] e | @ﬁ | S Leer, guardar, suprimir, imprimir una vez leido.

3.1. Crear, abrir, guardar y suprimir un proyecto

Un proyecto comprende la lista de las maquinas seleccionadas con todos sus programas, su configuracion y
sus opciones. Después de crear un programa o una configuracién deberd indicar si desea guardarlo.

Para crear un proyecto nuevo vaya al menu: [Archivo] [Proyecto nuevo]. Seleccione un nombre para el proyecto,
por ejemplo: “MiProyecto”, se creara un archivo “Ixp-MiProyecto.txt” en la carpeta “Proyectos”.

=
A partir de este momento, puede abrir su proyecto con el icono =] , guardarlo con el icono “yat o]

eliminarlo con el icono

El icono 52 permite eliminar la maquina activa del proyecto seleccionado.

También puede realizar estas operaciones mediante los menus: [Archivo] [Proyecto nuevo] [Abrir un proyecto]
[Guardar el proyecto] [Guardar el proyecto como] [Eliminar un proyecto].

cod: 531020es
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GIRBAU

3.2. Lista de las maquinas de su proyecto

=ET ‘ B | == | =] Abra la lista de lavadoras (1).

En la parte superior de la lista (3) se indican las maquinas de su
WASHER {5) lavanderia, es decir su proyecto.
En la parte inferior (2) aparecen todas las maquinas del catalogo
[EEIEESE (4) (1)~ GIRBAU con programador Inteli.
1-H5-6013 elel2 {3) Para afiadir maquinas a su proyecto, seleccione el modelo de maquina
‘ del catalogo (2) y ésta pasara a la lista de maquinas de su proyecto (3).
Al seleccionar una maquina en la lista de maquinas de su proyecto (3),

i »

select in the catalogue
-5-H5-6013 elel12

esta queda activada (4) y sera la maquina con la que usted trabajara.
B-HS-E017 elel5 (2) En el catalogo, “HS-6013 ele12” significa HS-6013 calefaccion eléctrica
-9-H5-6017 ste50 - 13 kW, “vap” para vapor y “sin” para sin calefaccion.

Liquid . . : - .
g ,l::::;' ;u:::s Para eliminar la maquina activa (4) del proyecto utilice el icono 5]

Los demas iconos le permiten abrir, guardar o eliminar el proyecto.

Un proyecto comprende la lista de maquinas (3), asi como todos los programas y configuraciones creados para
cada maquina.

Asi pues después de crear los programas o la configuracion no olvide guardar su proyecto con el nombre que
usted elija.

3.3. Maquina activa - opciones y configuraciones

LAVADORA Maquina activa

1-H5-6013 elé12 ~|

Opciones de la maquina

Lista de las opciones disponibles en esta maquina.

v 4 dosificadores

;2 :::T::: l'j?::":: [extensidn) Lista de las configuraciones posibles.

; Las opciones y configuraciones son necesarias para los programas
de lavado que creara

Disposicidn de la maquina
[+ Bombas liquidos
[~ Agua 2 caliente

3.3.1. Configuracién

Este menu ofrece la posibilidad de activar o modificar un conjunto de parametros y valores distribuidos en
diferentes submenus, que condicionan el funcionamiento de la lavadora.

e Parametros generales de funcionamiento
e Tabla de valores modificables

Se accede a la configuracion mediante el menu: [Tarjeta de memoria] [Abrir la ventana de configuracion] o
abriendo una configuracion del soporte activo (maquina virtual, tarjeta virtual, tarjeta activa).

Cada parametro de la configuracion se muestra junto con sus valores: maximo, minimo y por defecto. Estos
valores cambian segun el modelo de maquina y el tipo de calefaccion.

Para cambiar la configuraciéon de una maquina virtual, debera abrir la configuracién de la maquina, editarla y
guardarla.

Solo es posible abrir una configuracién de la tarjeta del lector o de la tarjeta virtual, si el modelo de la maquina
seleccionada es el mismo que el modelo de la configuracion. En caso contrario, debera seleccionar primero un
modelo de maquina adecuado para la configuracion a abrir.

cod: 531020es
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GIRBAU

CONFIGURACION MAQUINA 1-HS-6013 elél1?

Mivel de agua [min-max-def] Accidn mecanica - on[min-max-def] off{min-max-def) Magquina modelo

R= 66 R ON_| OFF  HS-6017

=| 66 mm [56-67-66) 5|[ 55 sec on(1-5:5) off(10-55-55) o (T

B=  HS5-6023

] 56 [ampIGETLES) 5([ 10 sec on(5-5-5) off(10-55-10) ~ HS-6040

" HS-6057

" H5-6110

% 122 mm [96-146-122)

] L
Parametros modificables
: ] 147 mm [123-171-147) ]‘— T
25 i Tiempo de
dosificacion

: 172 mm [148-239-172)
@ v Veloqidades de

15 sec on[5-25-15) off(1-55-15)
5

sec on[15-25-25] off{1-55-5)

Z
v
=
] 95 mm  [63-121-35) ] 5|[ 25 sec on(5-15-5) off(10-55-25)
| | [Tu]u]
V7
7

1otacidn
s :
Veloci. de centrifugado [min-max-def] VYelocidades de rotacién [min-max-def] =32 E‘;‘Ia:r'.‘:::ﬁe‘:‘:n

[=]
400 rpm  (101-400-400) @] 23 ipm  [17-29-23) ﬂ% v Gradiente de
saanog ¥ ¥ enfriamiento
[600 EON 20 BN
600 rpm  (401-600-600) 30 ipm  (24-36-30] B 5 Dot
=]
800 rpm (601-800-800) i 37 ipm  [31-43-37) I] [ Modo info A

imuu rpm  [801-1000-1000) EON [ a4 pm (38-44-44) @%  Unidad tiempo
L L] 1] [

centrifugado (=)

3.4. Tarjeta virtual
Al hacer clic en el icono (1) tarjeta virtual, se abre una ventana que le permite seleccionar otra tarjeta (3) o
introducir un nombre nuevo (4) para crear una tarjeta virgen nueva. A continuacion pulse Abrir (5).

Se visualiza la lista de programas contenidos en esta tarjeta (2), con el estado de la misma: el numero de
programas y fases libres.

SOPORTE DE LOS PROGRAMAS (1) |5 Archivo tarjeta virtual L=
L I - P ——— e oy W prrr——

Tarota vitual - iveAbin (6.2 @)v . » Bibliotecas » Documentos » Projets - ‘
25 programas libres / 25 Sr == - (7]
200 fases libres 7 200 frganiac Nueva carpela = 0 @
|1 libre - o 2 ibli
|| 12 libre 3 % Favorto B|b||0teca Docum... Organizar por:  Carpeta ™

_ 13 libre (2) - & Descargas Projets

il - 4 I-b .*-_ i g
|| 5 I:b:: Draphoi MNombre Fecha de modific
| 16 libre o Bl Escritorio

Accion sobie el programa seleccionado E:J Sitios recientes N penaerio ZUE.bin R Ty

|| ive-prova agost.bin 02/09/2013 808
| ive-portugal.bin 28/02/2012 15:00

S | & | o |

&4 |

- Bibliotecas

|| ive-la nuncia.bin (3) 10/05/201211:11

|| ivc-inteli.bin 11/07/2013 10:20
|| ive-eva la gleva.bin 14,/02/2013 9:50
| ive-berensenl.bin 31/07/201311:42
| ive-B.bin 02/08/2013 8:37
L | ive-A.bin 17/10/2013 10:21
|| ive.bin 09/12/2008 10:26

1% Equipo

€ Red

J ¢

Mombre: | ivc-inteli - [Tarjetavirtual(ivc”.bin] v]

(5) [ A ] [ concelar |

Si, por ejemplo, introduce el nombre "MiTarjeta", se creara un archivo nuevo "ivc-MiTarjeta.bin" en la carpeta
"Proyectos".

L128 foiec. i Las siglas “ivc” significan Inteli Virtual Card y “.bin” indica que se trata
[Conf2 libre de un archivo binario. Se trata de la copia exacta de una tarjeta.
[]Conf3 H5-6013 1-HS-6013 elel12 i
[]Conf4 libre (M - .
[ Conf5 libre = Utilice la barra de desplazamiento de la derecha para tener acceso a

Accion sobre el programa seleccionado las 5 configuraciones que puede guardar en la tarjeta virtual.

S | @ | g | S

cod: 531020es
rev: 01/0913



GIRBAU Crear un programa Inteli 8

4. CREAR UN PROGRAMA DE LAVADO PARA INTELI

4.1. Crear un programa de lavado

La fila fase 1 esta vacia. Haga clic en una celda (1) para obtener la lista de valores posibles de esta funcion.
Haga clic en la lista (2) para confirmar el valor deseado para esta funcion.
Puede dejar que el programa seleccione la nueva funcién a programar o seleccionar la funcién que desee.

NoCol |l 2 3 4 16 13 21 22 23 24 26 27 28 30

PHASE'E @

‘water | Bath First Mode Fiun Action | Rotation | Coal Wwash Extract.
inlet level dosage | info A6 | Temper. [ Stop speed  |time down Drain speed-dr. | time Ring
Units T mir min
1
(1)
ak et

no water

water 1

1
N

=1(2)

water 3

MNoCol Il 2 g

E = 1° O bien, haga clic en la primera celda de la izquierda (1) y seleccione
= FASE POR DEFECTO (2), de esta forma aparecen los valores por
defecto de esa fase y sélo tendra que modificarlos.

FASE
Entrada | Mivel Primera
agua bafio dosifica. | Temper.

T

Unidades

Cuando la primera fase ha terminado, regrese a la primera celda de la
izquierda y seleccione [Afhadir una fila al final], para crear una nueva
Intraducir filas después de la fla activa fase Vlrgen .

Afiadir una fila al final

4.2. Utilizar la tabla

Active una celda, fila, columna o toda la tabla que desea modificar y para ello utilice los iconos o los menus.

Acciones posibles:
e Haga clic en una celda para activarla o haga clic y arrastre para activar varias celdas.

e Haga clic en una celda de la columna de la izquierda "No" para activar una fila completa.
e Haga clic en una celda superior para activar una columna completa.
e Haga clic en la celda superior izquierda "No" o "PHAS" para activar toda la tabla.
e La zona activada cambia a rojo.
Iconos:

Mostrar/esconder la ventana de la maquina

Abrir/cerrar columnas escondidas debido a la configuracién de maquina

w)
B [Menu] [Edicidn] [Cortar] [Copiar] [Pegar]: Cortar/Copiar/Pegar el contenido de la celda activa o
7]
&
A7

del grupo de celdas activas
[Menu] [Edicidn] [Eliminar]: Elimina el contenido de la celda activa o del grupo de celdas activas

[Menu] [Edicidn] [Insertar filas abajo]: Insertar una o mas filas después de la fila activa (fila en
amarillo)

[Menu] [Edicién] [Afadir una fila al final]: Adadir una fila al final de la tabla
[Menu] [Edicién] [Subir filas] [Bajar filas]: Desplazar las filas activas hacia arriba o hacia abajo
Extender/Reducir las columnas activas

Editor. Si en la celda aparece una lista, hacer clic en la lista sin modificar el editor

cod: 531020es
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GIARBAU Transferir el programa 9

5. TRANSFERIR EL PROGRAMA

SOPORTE DE LOS PROGRAMAS 5.1. Transferir el programa del soporte a la tabla

rLavadPa vmua|| (€5 T | ] [1] Seleccione un soporte: tarjeta de memoria (lector), tarjeta virtual o

e s (1) magquina virtual (la que se encuentra en su ordenador), se visualiza la
programas libres / 99 .

701 fases libres 7 800 lista de programas.

G[1 ALGOD. BLANCO MUY SUCID -| [2] Seleccione un programa de este soporte.

[[]2 ALGOD. BLANCO SUCIO Tl . H 2

013 ALEODON BLANCD @) | [3] Transfiera desde el soporte hacia la tabla, de forma que podra ver el

[[14 ALGOD. BLANCO POCD SUCIO
[[15 POLI.-ALGOD. BLAN. MUY SUC.
[[16 POLI.-ALGOD. BLAN. SUCIO - . .
e e e e 5.2. Transferir el programa de la tabla hacia el soporte

contenido de ese programa.

A | A { G J s Repita el mismo procedimiento: seleccione el soporte (1), a continuacion

seleccione el programa (2). Pulse el icono
programa de la tabla hacia el soporte.

para transferir el

5.3. Eliminar un programa de un soporte

Pulse en & para eliminar el programa seleccionado del soporte activo (verde). Esta accién no afecta a
programa visualizado en la tabla.

5.4. Imprimir en una impresora el programa de la tabla

Para imprimir el programa pulse S o seleccione [Menu] [Programas] [Imprimir].
Aparece una ventana que muestra la pagina tal y como se imprimira. Seleccione imprimir o cancelar.

5.5. Guardar — abrir un programa

Para guardar un programa creado con la tabla, seleccione [Menu] [Programas] [Grabar]. Aparece una ventana
que, por defecto, guarda el programa con el nombre “program.gir’ en la carpeta “Proyectos”. Seleccione otro
nombre o introduzca un nombre nuevo y confirme.

En esta ventana, puede eliminar cualquier archivo haciendo clic con el botén de la derecha sobre el nombre del
archivo y seleccionando eliminar.

Para abrir un programa, seleccione [Menu] [Programas] [Abrir], seleccione el nombre del archivo y confirme. El
programa se transfiere del archivo a la tabla.

cod: 531020es
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GIRBAU Lector de tarjetas 10

6. UTILIZAR EL LECTOR DE TARJETAS

6.1. Instalar los controladores del lector

IMPORTANTE: Realice la instalacion del programa y de los controladores con el lector desconectado.

En el soporte de instalacion (CD, memoria USB, descarga de internet) se encuentra el fichero Girbau.exe o
SetupIMT_xxx.exe. Ejecutelo o, en caso de tratarse de un CD, deje que se ejecute solo.

Instale los programas IMTx.exe y SCR3xxx.exe en la carpeta “Programas” “GirbauSoft’, que contienen las
bases de datos.

Para utilizar el lector ejecute el programa SCR3xxx.exe, que instala los controladores.

6.2. Utilizar el lector

Haga clic encima del icono ‘@) o seleccione [Menu] [Tarjeta de memoria] [Activar la tarjeta del lector]

Si su lector no esta conectado a un puerto USB, aparece en azul: "Conectar el lector".

Si no se ha insertado la tarjeta, aparece en azul: "Introducir una tarjeta en el lector".

Si la tarjeta esta mal colocada, aparece en azul: "Tarjeta no valida".

Si finalmente la tarjeta es introducida correctamente la leera, visualizara su contenido y aparecera en verde:
"Tarjeta activa". En caso contrario inténtelo varias veces.

De esta forma Vd. podra leer, guardar, eliminar un programa o una configuracion.

Si la tarjeta es virgen o esta corrupta, le propondra inicializarla, al inicializarla se destruiran todos los datos que
contenga. También puede utilizar [Menu] [Tarjeta de memoria] [Inicializar la tarjeta actival.

La inicializacion también es posible con tarjetas virtuales seleccionando: [Menu] [Tarjeta de memoria] [Inicializar
la tarjeta virtuall.

6.3. Copiar una tarjeta activa en una tarjeta virtual y al revés

Para copiar el lector de tarjetas o una tarjeta virtual en un archivo (tarjeta virtual) siga los pasos siguientes:

e Lector de tarjetas activo: Icono 0 o [Menu] [Tarjeta de memoria] [Activar el lector de tarjetas].

e Copiar la tarjeta real en una tarjeta virtual: [Menu] [Tarjeta de memoria] [Copiar la tarjeta activa en una
tarjeta virtual] una ventana propone copiarla en un archivo llamado “ivc-inteli.bin”. Confirme este nombre,
seleccione otro de la lista o introduzca un nombre nuevo. Por ejemplo "MiTarjeta" crea el archivo “ivc-
MiTarjeta.txt”. También crea una tarjeta virtual Inteli (ivc=inteli virtual card) que es la copia exacta de la
tarjeta inicial.

Introduzca una tarjeta nueva en el lector.
Copie la tarjeta virtual en esta nueva tarjeta: [Menu] [Tarjeta de memoria] [Copiar una tarjeta virtual en la
tarjeta activa].

Con esta operacién habra creado una nueva tarjeta que es la copia exacta de la anterior.

De la misma manera es posible copiar programas o la configuracién de una lavadora de su lavanderia en una
tarjeta de memoria; copiar la tarjeta de una lavadora en una tarjeta virtual; enviar el contenido de una tarjeta por
correo a otro usuario que podra copiarlo en una tarjeta de lavadora para cargarla en una maquina de su
lavanderia.

Para una tarjeta virtual en otra tarjeta virtual, siga los pasos siguientes:

e Tarjeta virtual activa: Ilcono @ o [Menu] [Tarjeta de memoria] [Activar/crear una tarjeta virtual]

o Copiar la tarjeta virtual en otra tarjeta virtual: [Menu] [Tarjeta de memoria] [Copiar la tarjeta virtual en
una tarjeta virtual] una ventana propone copiarla en un archivo llamado “ivc-inteli.bin. Confirme este
nombre, seleccione otro de la lista o introduzca un nombre nuevo.

cod: 531020es
rev: 01/0913



GIRBAU Diagrama 11

7. TRADUCIR EL PROGRAMA INTELI EN UN DIAGRAMA

Mediante los botones de la fila superior, puede navegar de una ventana a otra sin realizar modificaciones o
procesar datos.

En la parte superior de la misma tabla el botén de accién [Diagrama programa] traduce el programa de lavado
Inteli en una presentacién mas clasica que incluye todos los diagramas y dirige a la ventana [PROGRAMAS].

1 Consulta programas terminada
s [ i ichi ipr-| ] il
MODD TABLA MODO INTELI

|PROGRAMA DE LAVADOD L ] [ 8 B B | ) = ] i sorona Crear diagiama | (5)
ALGODON BLANCO HoCol ]2 3 5 7 15 [ @ | 2 = % 7 %

22 30
= | em | sE | | || () || ] radINEEE EE

FASE
LAVADORA Entrada |Mivel Primera Segund. Gradien. | Marcha |Velocid. | Duracion “wWelocid. | Duracion
1-H5-6013 elél2 LI agua bafio dosifica. | Duracidn dosifica. | Temper. | temper. | Parg rotacidn | rotacidn | progresi | Desagiis| Centrifug | centrifug.
= P Unidades B0 iE mmin it
Opciones de la maguina

L
S le=|n
%.!

a0

50 8

\v| 4 dosificadores 1
4 bombas liguidos
112 bombas liguidos [extension) 2

3
"1 3* entrada de agua

Disposicion de la maquina
[¥ Bombas liquidos
[~ Agua 2 caliente

1

SOPDRTE DE LOS PROGRAMAS

Wy B

Lavadora virtual ( 1)

79 programas libres 7/ 99

701 fases libres / 800

[[11 ALGOD. BLANCO MUY SUCIO - sefial sonora
[]2 ALGOD. BLANCO SUCIO D =

|3 ALGODON BLANCO

[14 ALGOD. BLANCO POCO SUCID

[[15 POLL-ALGOD. BLAN. MUY SUC.

[[16 POLL-ALGOD. BLAN. SUCID T
Accidn sobre el programa seleccionado

e8] B | gf | &=

Seleccione SOPORTE DE LOS PROGRAMAS = Maquina virtual.
Seleccione el programa de lavado N°3 ALGODON BLANCO.

Lea el programa seleccionado (3) y copielo (4) en la tabla.

Haga clic en el botén de accion [Diagrama programa] (5).

El diagrama resultante tendra un aspecto parecido al siguiente:

90°C 90%|H g A= b |3 1= = 1 wahvulas agua vaciad
deter ente=5( ) | lejia=10 acabado=3 \detergente =0,008g/
80°C 80%] ( 1V i (2\_’) I |energia =0.25kwWhk,
\agua =18.EL kgl
70°C 70%] il - R ~ I L Il |productos =0,063/kal
| | | | \tatal =0.1%/kgl
E0°C BO%| | %
5050 = rived alo
(Zﬂ P rivel medio
40°C 40%] / Inivel bajo
b (3w) '
30°C30% o M
iw)
20C20% J . b
(1t) \
10°C10%, Il s s | 2
; gPJl) THR =59°/,( )
0°C 0% Javado pringi | aclarado | |aclarado |aclarado |aclarado 1
temp agua/bombo 10min 20min 30min A40min Blmin 53min( )
él l:[]:[]l 3 ||E'|@I§|E:!E=l ‘l‘lﬁ"‘ﬂl = ‘E‘Iil Crear intel (4)
Mo Cal i b 5 7 g ] il 12 13 14 17 18 13 20 4 2 23 24 25
titulo oA i rann Sin Entrada Ni\iel Productos enre Tiempc Riotacidr \u"eloc_:i}:la Enfriarie Desaniie Duracidr| Centrifuge| Parcen| Tiempe| Consur| Energia | Tasa Bt
programa | de agua | bafio accion | marcha | rotacion | progresiy de velocidad [ lenado| ciclo | agua | calentan | Humed
Unidades “vol| arfkal cedkal (B min| zon-offf rpmg i 1pm g 1/ min|  1kgl] kiwhikgl = kg
1| 'LGODON BLANCO 10, 530 186 03 241
2 lavada blanda | bajo | detergente=5 a0 8 nomal | lavado 3 2 baja 224 4.0 0.2 59 12KE
3 aclarado blanda  alto lejia=10 i 3 nomal | lavado 3 2| distribucid 104 4.3 0.1
4 aclarado | dura Uy 1 nomal | lavado 3 1/ ho 33 4.0
5 aclarada | dura Ly 1 nomal | lavada El 1 no 2l 34
B aclaradn blanda  alto arahadn=3 2 nommal  lavadn i 9 méximn JEELE 28
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Cantidad de agua: la curva azul indica la cantidad de agua presente en la lavadora: el agua que impregna la
ropa, mas el agua que se encuentra en el tambor, mas el agua que entra en la cubeta y en el tambor. La escala
de la izquierda indica el porcentaje del volumen del tambor.

Temperatura del bafio: curva roja.
Esta curva indica lo que ocurre en la maquina. El tiempo transcurre de izquierda a derecha:

e El primer paso (ph) es el "lavado principal". Inicialmente no hay agua por lo que la linea azul empieza a
tiempo cero, agua cero. A continuacion se abre la valvula de agua "agua blanda" (1v).

o Elicono del agua blanda es azul, el icono de agua dura es gris y el icono de agua caliente es rojo.

e Se introduce el detergente (C), "detergente = 5" significa 5 gramos (0 centimetros cubicos para cada
liqguido) de detergente por kilo de ropa.

e Elagua llena el espacio entra la cubeta y el tambor (1w) y alcanza el nivel deseado.

e La temperatura es la del agua fria (1t). A continuacion la calefaccién se pone en funcionamiento y la
temperatura del bafio aumenta (2t) durante este tiempo, poco a poco el agua impregna la ropa (2w).
Cuando la temperatura alcanza 50°C, la temperatura programada, empieza el tiempo de lavado
durante 8 minutos, tiempo de lavado programado, también la cantidad de agua (3w) y la temperatura
(3t) son estables.

e Se abre la valvula de desagle (2v), también disminuye la cantidad de agua (4w) después centrifuga
durante 2 minutos. No queda agua libre, el primer paso del programa ha terminado, pero queda un
poco de agua que impregna la ropa, por esta razon la curva azul no vuelve a cero.

e Paso siguiente "aclarado", se introduce agua fria por lo que la temperatura desciende (4t).

e Y asi hasta el centrifugado final (5w) y el tiempo para detener el tambor y abrir la puerta.

e Se indica el tiempo real (1) y la humedad residual (2). Contiene ademas muchas otras informaciones

(3)

Detergente = 0,006 g/kgl cantidad de detergentes y alcalinos siempre presentes en la ropa después de los
aclarados y del centrifugado.

Energia = 0,27 kWh/kgl energia utilizada para el calentamiento y la rotaciéon de la maquina por kg de ropa.
Agua = 20 L/kgl cantidad de agua por kg de ropa.
Productos quimicos = 0,05 eur/kgl coste de los productos quimicos en las informaciones de la ventana.

Total = 0,1 eur/kgl coste del lavado: productos quimicos, agua y energia por kg de ropa.

7.1. Fiabilidad

Esta simulacién de un ciclo de lavado es una simulacién teérica basada en ensayos de laboratorio. Hay que
tener en cuenta que, si bien la cantidad de energia necesaria para calentar un volumen de agua se conoce
perfectamente y las pérdidas pueden estimarse de forma bastante precisa, no es posible calcular la humedad
residual en la ropa, puesto que dos articulos aparentemente idénticos daran resultados diferentes en la misma
maquina. Por consiguiente, los valores resultantes son el promedio de diferentes pruebas.

La comparacion entre dos parametros si que le proporciona valores fiables que pueden ser utilizados para
optimizar su lavanderia. Por ejemplo, si una temperatura de 50 °C tiene un tiempo de ciclo de 52 minutos y un
consumo de energia de 0,26 kWh/kgl, y una temperatura de 70 °C tiene un tiempo de ciclo de 59 minutos y un
consumo de energia de 0,38 kWh/kgl, la diferencia entre ambos valores le permite conocer sus consumos y la
forma de optimizar sus programas de lavado.
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8. TABLA PROGRAMAS. CREAR UN PROGRAMA DE LAVADO

8.1. Modificar un programa por defecto

Para modificar un programa, sitie el cursor en el parametro que desee modificar. En las celdas de temperatura
o tiempo, introduzca el valor deseado. El programa no permite introducir valores imposibles como por ejemplo:
15 minutos de centrifugado o 50 gramos de lejia. En las demas celdas se abre un desplegable azul. Haga clic
sobre el valor deseado. La lista desplegable contiene informaciones de los valores correspondientes segun la
configuracién de la maquina.

(1) (2) (3)
| Eii ;mu_l,l alta Crear inteli
[ 7 8 9 1 12 13 14 17 18 19 20 2 22 23 24 25
titulo Freatars e laver Sin Entrada Nivﬂel ot Terisn TiemPc Rotacidr Veloc_:\'da Enfriamie ks Duracidr Centri_fuge Porcen T_iempc Consur| Energia | Tasa s
programa | de agua | bafio accidn | marcha | ratacidn | progresiv de velocidad| llenado| cicla | agua | calentar| Humed

Unidades Zval| grikgl cotkal 5 min| son-offf  pmg min pm g 1/ min| kgl kiwh/kgl B4 kalf

1|'ALGODEAN BLANCO 10, 530 186 02 241

2 lavado blanda | baje | detergente=5 50 2 nomal | lavado Bl 2 baja 224 4.0 nz Fa 12E

3 aclarado | blanda  alto lejia=10 30 3 nomal | lavado Bl 2| dishibucic 104 473 01

4 aclarado dura W 1 nomal  lavado &l 1 no 33 4.0

5 aclarado | dura r minimo= 16 %ol [BEmm] 1 nomal | lavado 3 1/ no a1 3.4

5 aclarado  blanda bajo= 18 %wval [Bmm) 2 nomal | lavado i 9| maimo 139 2.8

| mediano= 22 %ol (35mm]

e Para abrir o cerrar las columnas escondidas pulse el icono E@]

bt
e Para calcular, active la columna o las celdas deseadas y pulse Q
e Una vez modificado un valor por defecto de una celda el semaforo se pone rojo, significa que esta

celda ya no puede ser modificada por un proceso automatico. Haga clic sobre el semaforo para
volver a ponerlo de color verde. Esto funciona por un grupo de celdas, de columnas, filas o de toda la
tabla.

ar

Pulsando el boton MODO INTELI 'moawren | se regresa a la ventana Inteli sin ninguna modificacion o
procesamiento de datos y si utiliza el boton accion tearintel todas las modificaciones realizadas en la tabla se
toman en cuenta para crear un nuevo programa Inteli. Utilizar los botones superiores para navegar entre las
ventanas y los botones de accién para traducir los programas.

8.2. Otras acciones posibles LAVADORA
1-HS-6013 elé12 -]

e El programa le permite también cambiar el ratio de llenado (en el |LUenado / Pesoropa
ejemplo 1/10 significa 1 kg de ropa por 10 litros de volumen de tambor) |[10.0 128
y cambiar el peso de la ropa.

e Para traducir el programa de lavado en un programa Inteli haga clic en el boton accién [Crear inteli].
e Para imprimir la tabla y el grafico haga clic en el botén [Imprimir] arriba o [Menu] [Programas] [Imprimir].

e En el extremo derecho de la tabla, en la fila 1 se muestra la suma de las demas filas.
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